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ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 15ης Νοεµβρίου 1999

σχετικά µε τη στήριξη της ΕΕ για την εφαρµογή της συµφωνίας της Λουσάκα για την κατάπαυση του
πυρός και για ειρηνευτική διαδικασία στη Λαϊκή ∆ηµοκρατία του Κονγκό

(1999/728/ΚΕΠΠΑ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το
άρθρο 15,

Εκτιµώντας τα εξής:

(1) το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο στο Άµστερνταµ, της 16ης και
17ης Ιουνίου 1997, υιοθέτησε συµπεράσµατα όσον αφορά
τη διαδικασία για την εδραίωση της δηµοκρατίας στη Λαϊκή
∆ηµοκρατία του Κονγκό·

(2) στις 9 Νοεµβρίου 1998, το Συµβούλιο υιοθέτησε συµπερά-
σµατα για την κατάσταση στην περιοχή των Μεγάλων
Λιµνών·

(3) το Συµβούλιο υιοθέτησε την κοινή θέση 97/356/ΚΕΠΠΑ
σχετικά µε την πρόληψη και την επίλυση των συγκρούσεων
στην Αφρική (1), την κοινή θέση 98/350/ΚΕΠΠΑ σχετικά µε
τα ανθρώπινα δικαιώµατα, τις δηµοκρατικές αρχές, το κρά-
τος δικαίου και τη χρηστή διακυβέρνηση στην Αφρική (2)·

(4) η υπογραφή της συµφωνίας της Λουσάκα για την κατά-
παυση του πυρός ολοκληρώθηκε στις 31 Αυγούστου 1999
από όλα τα ενδιαφερόµενα µέρη και συγκεκριµένα από τη
Λαϊκή ∆ηµοκρατία του Κονγκό, την Ανγκόλα, τη Ναµίµπια,
τη Ρουάντα, την Ουγκάντα, τη Ζιµπάµπουε, το Κίνηµα για
την Απελευθέρωση του Κονγκό και τον Συνασπισµό του
Κονγκό για τη ∆ηµοκρατία·

(5) σύµφωνα µε τις δηλώσεις της Προεδρίας, εξ ονόµατος της
Ευρωπαϊκής Ένωσης, της 9ης και 16ης Ιουλίου, της 3ης και
22ας Σεπτεµβρίου και της 11ης Οκτωβρίου 1999, η Ένωση
δεσµεύεται να υποστηρίξει την εφαρµογή της συµφωνίας
της Λουσάκα, υπό τον όρο ότι όλα τα µέρη θα τη σεβα-
στούν και θα την εφαρµόσουν σύµφωνα µε τα προβλεπό-
µενα στις διατάξεις της·

(6) το Συµβούλιο Ασφαλείας των Ηνωµένων Εθνών υιοθέτησε
τα ψηφίσµατα 1234 (1999) και 1258 (1999),

ΥΙΟΘΕΤΗΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ:

Άρθρο 1

Στόχος της κοινής θέσης είναι να στηριχθεί, µέσω δράσης της
Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών µελών της, η εφαρµογή της
συµφωνίας της Λουσάκα και την κατάπαυση του πυρός και η
ειρηνευτική διαδικασία στη Λαϊκή ∆ηµοκρατία του Κονγκό.

Η Ευρωπαϊκή Ένωση δηλώνει ότι µόνιµη ειρήνη στη Λαϊκή ∆ηµο-
κρατία του Κονγκό µπορεί να επιτευχθεί µόνον µέσω συµπεφωνη-
µένης ειρηνευτικής διευθέτησης, δίκαιης για όλες τις πλευρές, µε
σεβασµό της εδαφικής ακεραιότητας και της εθνικής κυριαρχίας

της Λαϊκής ∆ηµοκρατίας του Κονγκό καθώς και των δηµοκρατικών
αρχών και ανθρωπίνων δικαιωµάτων σε όλα τα κράτη της περιοχής,
λαµβανοµένων δε υπ’ όψη των συµφερόντων ασφαλείας της Λαϊκής
∆ηµοκρατίας του Κονγκό και των γειτονικών της χωρών.

Μόλις αποκατασταθεί η ειρήνη, η Ευρωπαϊκή Ένωση είναι έτοιµη να
εξετάσει το ενδεχόµενο µακροπρόθεσµης συνεργασίας για την
στήριξη της εθνικής ανασυγκρότησης.

Άρθρο 2

Η Ευρωπαϊκή Ένωση θα υποστηρίξει τη δράση που θα αναλάβουν
τα Ηνωµένα Έθνη και ο Οργανισµός Αφρικανικής Ενότητας για να
ενισχυθούν η εφαρµογή της συµφωνίας της Λουσάκα για την
κατάπαυση του πυρός και η ειρηνευτική διαδικασία, θα συνεργα-
στεί δε στενά µε τους οργανισµούς αυτούς και µε άλλους ενεχοµέ-
νους φορείς της διεθνούς κοινότητας για την υλοποίηση της
παρούσας κοινής θέσης.

Άρθρο 3

Η Ευρωπαϊκή Ένωση θα υποστηρίξει την Κοινή Στρατιωτική Επι-
τροπή ώστε να µπορέσει να φέρει εις πέρας τα καθήκοντά της,
όπως ορίζεται στον εσωτερικό της κανονισµό.

Άρθρο 4

Η Ευρωπαϊκή Ένωση θα προωθήσει επίσης διαδικασία συµφιλίωσης
και εκδηµοκρατισµού στη Λαϊκή ∆ηµοκρατία του Κονγκό, στηρίζο-
ντας συν τοις άλλοις τον εθνικό διάλογο, σύµφωνα µε τους στό-
χους και τους διακανονισµούς που ορίζονται στη συµφωνία της
Λουσάκα για την κατάπαυση του πυρός.

Άρθρο 5

Το Συµβούλιο σηµειώνει ότι η Επιτροπή σκοπεύει να κατευθύνει τη
δράση της προς την επίτευξη των σκοπών της παρούσας κοινής
θέσης, ενδεχοµένως, µέσω ενδεδειγµένων κοινοτικών δράσεων,
κυρίως αποκαθιστώντας τους δηµοκρατικούς θεσµούς, ώστε να
κατοχυρωθεί ο σεβασµός των ανθρωπίνων δικαιωµάτων, η δηµο-
κρατία, η χρηστή διακυβέρνηση και το κράτος δικαίου. Θα ληφθεί
επίσης µέριµνα για την υποστήριξη της επανένταξης των προ-
σφύγων και για την αποστράτευση και επενένταξη των πρώην
µαχητών.

Άρθρο 6

Στα πλαίσια της συνεργασίας της µε τις χώρες τις αναµεµιγµένες
στην κρίση της Λαϊκής ∆ηµοκρατίας του Κονγκό, η Ευρωπαϊκή
Ένωση θα παράσχει στήριξη σε δραστηριότητες που συνεισφέρουν
στην πολιτική σταθερότητα και την ανακούφιση των οικονοµικών
και κοινωνικών προβληµάτων που είναι παράγοντες αστάθειας στην
περιοχή των Μεγάλων Λιµνών.

(1) ΕΕ L 153 της 11.6.1997, σ. 1. Κοινή θέση που εφαρµόσθηκε µε την
απόφαση 97/690/ΚΕΠΠΑ του Συµβουλίου (ΕΕ L 293 της 27.10.1997,
σ. 3).

(2) ΕΕ L 158 της 2.6.1998, σ. 1.
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Άρθρο 7

Η Ευρωπαϊκή Ένωση θα µελετήσει την υποστήριξη της ιδέας και
των ενδεχοµένων προετοιµασιών µιας περιφερειακής διάσκεψης για
την ασφάλεια και τη συνεργασία στην περιοχή των Μεγάλων
Λιµνών προκειµένου να ενισχυθεί η πολιτική σταθερότητα, οι δυνα-
τότητες διαχείρισης και διευθέτησης των συγκρούσεων και η οικο-
νοµική ολοκλήρωση της περιοχής.

Άρθρο 8

Η Ευρωπαϊκή Ένωση και τα κράτη µέλη της διατηρούν το δικαίωµα
τροποποίησης ή ακύρωσης κάθε δραστηριότητας προς στήριξη της
εφαρµογής της συµφωνίας της Λουσάκα για την κατάπαυση του
πυρός, εάν τα µέρη δεν συµµορφώνονται προς τους όρους της
συµφωνίας.

Άρθρο 9

Η εφαρµογή της παρούσας κοινής θέσης θα παρακολουθείται
τακτικά.

Η κοινή θέση θα επανεξεταστεί πριν από τις 8 Νοεµβρίου 2000.

Άρθρο 10

Η παρούσα κοινή θέση αρχίζει να ισχύει την ηµέρα της υιοθέτησής
της.

Άρθρο 11

Η παρούσα κοινή θέση δηµοσιεύεται στην Επίσηµη Εφηµερίδα.

Βρυξέλλες, 15 Νοεµβρίου 1999.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

T. HALONEN


